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iCONOCE A NUESTROS CABALLOS'
TODOS HAN SIDO RESCATADOS
Y REHABILITADOS.
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' 1 CLUYE: SALIDAS/DEPARTURE‘S

orrido a caballo: T h. 20 min.

Nado en un cenote: 45 min. Domingo a Ylernes
|+ | Agua, refrescos y palanquetas. Sunday to Friday
+ /Guia espafiol e inglés. 9:00 am & 1:00 pm

- | Transportacién en viaje redondo compartido.
| + Degustacion de miel melipona. i
| . Toalla. RECOMENDACIONES:

: Equipo de seguridac{y seguro medico local. - Bloqueador solar biodegradable.
+ Impuestos y aportacion al cuidado animal. . Pantalones.

« Traje de bario.

INCLUDED: « Zapatos cerrados o tenis.

- Horseback riding tour: 1 h 20 min. + Dinero en efectivo. il < / = S L : i 2020 3
- Cenote swimming: 45 min. Il - = : — — —_— = | Travelers’ ? J ] ¢ : R £
- 'Water, soft drinks and peanut brittle. J R\ | . = T B PS— Choice 3 2 e
+ Spanish and English guide. RBESO?KENDAT|ONS. E = i =L e et | = = = .39 ~ =T [+ . = . e safel
- Shared round-trip transportation. iodegradable sunscreen i e e e e e W (LU = R i AN B
+ Melipona honey taste. + Long pants. = e En TR BN i N\ 7 | b . trave S
. Towel. - Swimsuit. = : & weas?
. Safety equipment & local medical insurance. - Closed shoes or sneakers. - e it i

- Taxes and contribution to the animal care. - Extra cash. =
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RESTRICCIONES RESTRICTIONS R INFO

Edad minima: 8 afos/Limite de peso: 100 kg Minimum age: 8 years/ Weight limit: 220 Lb @ (55) 6826 9459 +52 (998) 881 9414
Si requieres asistencia especial o alguna necesidad If you require special assistance or any particular need info@ranchobonanzacancun.com
particular por movilidad reducida y quieres saber si for reduced mobility and you want to know if you can

puedes realizar alguno de nuestros tours, contacta a take one of our tours, contact a representative. Keep

un representante. Ten en cuenta que en algunos casos in mind that sometimes it is not possible to do certain

no es posible hacer ciertas actividades por seguridad. activities for security reasons. 'F Bonanza Mx bonanza_mx



